Button Configuration

4. Enter/Exit Stereo Pairing Mode

4) Search & click Tronsmart Mirtune C3 Plus’ to connect.

6. Indicators

FCC STATEMENT

1 x Cable de Chargement Type-C
1 x Carte de Garantie
1 x Manuel d'utilisation

ort de Chargement Type-C

) ([

Appuyez une fois pour basculer l'audio entre le haut-parleur et la numérotation
téléphonique

)

C. Tronsmart Mirtune C3 Plus entrera a nouveau en mode de couplage.

L'indicateur de Charge Clignote en Rouge Batterie Faible

Comment Connecter l'application Tronsmart ?
1. Activez le paramétre Bluetooth sur votre appareil, recherchez et cliquez sur « Tronsmart Mirtune

C3 Plus » pour vous connecter.

— [SRY i i i a0 il N \ "
1 x Carte SoundPulse® ©) = Appuyez une :O‘S pour entrer/quitter le mode SoundPulse EQ G 5. Modes Audio Doubles D. Recherchez et cliquez sur « Tronsmart Mirtune C3 Plus » pour vous connecter a l'appareil B. L'indicateur de Charge Reste Rouge En cours de Chargement 2. Ouvrez I'application « Tronsmart » et autorisez I'accés au Bluetooth sur votre appareil.
1 x Cordon Appuyez une fois pour augmenter le volume W i : . i — Py = 3. Faites glisser pour trouver « Mirtune C3 Plus » et cliquez pour vous connecter.
5 A. Recherchez et cliquez sur « Tronsmart Mirtune C3 Plus » pour vous connecter & l'appareil ] & 8! p quez p:
@ Appuyez pendant 2 secondes pour passer & la piste suivante I A q P PP Lindicateur de Charge est éteint Entiérement Chargée 4. Sila connexion est réussie, vous pouvez personnaliser les égaliseurs, les lumieres, etc.
©) Appuyez une fois pour lire/mettre en pause la musique (1] v , . . o ) )
3 I AppUyez une fois pour répondre/mettre fin & un appel E)ﬁAppuyez suryls bouton <;Blsetoothl» pend'ar/\t 3Lsec0ndes;|ur I unehddeslyencenjtes I:eAncemte 7. Réinitialiser Entrg ien et Ma!ntenance '
Modéle Mirtune C3 Plus @ \% D Appuyez pendant 2 secondes pour rejeter un appel ‘ Couplage ‘ Le voyant Bluetooth clignote (,jte) pour écce erau mo_ ede COUP ag? stergo, gvoyarjt. uetooth de encgmte ote @ X . @ Appuyez sur le bouton « Bluetooth » pendant 8 secondes. - N'utllklsezbau‘cun détergent ou produit dg nettoyage pour nettoyer le produit, car tout type de
n Appuyez deux fois pour activer Fassistant vocal - - clignote rapidement tandis que celui de I'enceinte vice-présidente reste allumé. (Appuyez une > produit chimique peut rendre cet appareil inutilisable.
Version Bluetooth 53 ® + PPUy Ols pour ac ‘ Connecté ‘ Le voyant Bluetooth est allumé fois pour quitter) s e e © - Ne démontez pas ce produit. Il ne contient aucune piéce réparable par ['utilisateur.
Profil Bluetooth A2DP/AVRCP/HFP/HSP - @ — QPPUYeZ une;ows pour ba'ZSEV levolume V‘?'Ll‘m? | e e | | | | Teeeee ® W - Ne le laissez pas tomber ou ne sautez pas dessus et traitez-le avec soin pour une performance
Codec audio SBC ® ppuyez pendant 2 secondes pour passer a la piste précédente 3. D6 er du Bl h G e ) : optimale.
é i y . s . . - Conservez le produit dans un endroit sec. La poussiere, | éetl idité 3 I
Portée Bluetooth Plus de 15 m/49 pieds (zone ouverte) . Comment Utiliser Connectez-vous rapidement & un autre appareil, vous pouvez appuyer une fois sur le bouton « A W v (1) v | d P it sil &d P o ha s_allete etfhumidité peuvent siaccumuler
sur le corps du produit s'il est conservé dans un endroit hostile.
Indice de protection IP IPX7 _ : Bluetooth » pour vous déconnecter du Bluetooth ! ! - ’ ’ i i i i i
Puissance de sorfie oW @ @ 1. Allumer/éteindre - v o ® v E. Cliquez sur « Tronsmart Mirtune C3 Plus » sur I'appareil A pour vous connecter. - Ne jetez pas ce produit au feu, car les piles pourraient exploser ou fuir.
Puissance d'entrée 5V/2 A via le port Type-C NS% G Informations sur la Garantie
Plage de fréquences 55Hz-20kHz = B. Déconnectez « Tronsmart Mirtune C3 Plus » de I'appareil A (notez que vous n'effacez pas Votre « enceinte portable Tronsmart Mirtune C3 Plus » est garantie au propriétaire d'origine
Batterie i i i i 5200 rT1Ah 74 V/ZGPO mAh) = @ Allumé : Appuyez pendant 2s l I'enregistrement de couplage sur 'appareil). @ @ penganF 12 mois a compter de la date d'achatkgon"(re les défaut; de matériaux et de
Autonomie (variable en fonction du niveau | Jusqu'a 18 heures (a 50 % du volume) eees Rvoean rees Fenne 8. Arrét Aut ¢ fabrication dans des conditions normales d'utilisation et de service. Tronsmart n'est pas
de volume et du contenu audio) B B L" m.a u. ?ma lque X . . el . " responsable de l'utilisation accidentelle de ce produit et sa responsabilité ne dépassera pas le
Temps de charge 3 Heures @ e 3) Si l'appairage est réussi, le voyant d'alimentation de I'enceinte héte reste allumé tandis que G G ence‘l.rt\te seteint au‘tomatL\quemeTt Zp[es 30 mtn;u;e‘s SIE elenese ‘c,(:n.nfc,te T aucu? apparel prix d'achat du produit. Si vous rencontrez des problémes lors de lutilisation du produit,
Bande de fréquence 2402-2480MHz — o Eteint: appuyez pendant 2s celui de I'enceinte vice-présidente s'éteint. w w Outnfn' t?“C“r:er:Tt‘us'q”e' orsque la batterie est faible, l'enceinte s'éteint &galement n'hésitez pas a contacter notre équipe de support client a support@tronsmart.com.
Puissance de Transmission Maximale 4dBm ‘l ° ® ‘1,' automatiqueme
~ e
CCKUN KoHdurypaums kHonkm Kak Pa6oTtaTtb i 4. BXoA/BbIXOA U3 PpeXxMma CTepeoconpsiKeHuns 4) Haiigmte v HaxxmuTe «Tronsmart Mirtune C3 Plus», YTO6bI MOAKTOUUTLCS. 6. iHAMKaTopbI MpunoxeHne TpoHcMapT
Bkn benbiin nHavKaTop BKAOYEH N .
Bnaroaapum Bac 3a Npro6peTeHme NOPTaTIBHOTO YIMYHOTO AHaMKa Tronsmart Mirtune C3 (1) BrItoUEHMe/BLITIOUEHIE NATAHIS @ HaxmuTe 1 yaepxuBaiite 2 cekyHabl, YT06bI BKIOUNTS, ‘ Bbikn ‘ Besblit MHAVKATOP BbIKMOYEH MoawniounTe 2 AvHammka Tronsmart Mirtune C3 Plus v HacnaxpaiiTecs MOLUHEIM 3arpyaute npunoxerue Tronsmart yepes Google Play unv App Store.
Plus. Mosxanyicra, NpoUTUTe PyKOBOACTBO NO/Ib30BaTeNs Nepes UCMob30BaHNEM 1 COXPaHUTe : HaxmuiTe 1 yepxuBaiite 2 cekyH/bl, 4TO6bI BbIKIOUYUTL crep o N
€ro Ans AaNbHeNLLIero NCnosb3osaHus. Ecany Bacecto AC?I'IOHHMTE/'Ibe\E BOMPOChI UK (2 Bluetooth =& > HaxmuTe 0A1H pas, YTo6b! MPUHYANTENEHO BLIKKOUUTE 2 Bl hec 1) BrntounTte 06a AVHaMUKa. YBeANTECh, YTO OHW HE COMPSXEHbI HU C OAHWM YCTPOACTBOM. @ - X e @ Available on the \ ANDROID APP ON
KOMMeHTapiK, CBSXKMTECH C HaMM MO 371eKTPOHHO NouTe: support@tronsmart.com. > IPOMKOCTb -/TipeablAyLMIA Tpek -- HaXMUTe AU a3, ToBb! OTKAKOYTLCH OT yCTpOTiCTEa Haihgurre 1 Haxanare «Tronsmart Mirtune C3 Pluss, 4706 MOAKTOHUTLG @ . 3 5 App Store y G Slc p|ay
(@) BocnpoussezeHvie/naysa Haxmute 1 yaepkuBaiite 3 cekyHApl, YTOBbl BOITYN B peXuM cTepeonapb! coeee TR eooee
COAEPXXUMOE YMAKOBKW: ( FPOMKOCTS +/CreaytoLLuii Tpek HaxkmiTe OAuH pas, UToBbl BLINTY U3 pexVva cTepeonaps! c T "ﬂ" St sopsa Garape Apple v norotun Apple sisnsitotcs - Google Play u norovin Google Play
. 7 8 { 8
1 x MopTaTviBHas yNnyHas akycTydeckas cuctema Mirtune C3 Plus Horka SoundPulse EQ. Haxwmure v yaepxuBsaiiTe 8 cekyHa Ans c6poca ¥ v o ® - TOBapHbIMY 3Hakamm Apple Inc.  ABNAKOTCA ToBapHbIMM 3Hakamu Google Inc.
1 X 3apAAHbIii kabenb Tna C @ Mopr 3apAakv Tna C HaxxmunTte oAuH pas, 4To6bl NepekItoynTL 38K MeXAY AVHaMUKOM 1 @ PN ! Kak nogkniounTb npunoxexHue Tronsmart?
1 X rapaHTWiAHBIV TanoH HabopoM HomMepa Mo TenegoHy. v C. Tronsmart Mirtune C3 Plus cHosa nepeiiaeT B pexuM ConpsixeHns. 1. BkntoumTe HacTpoliky Bluetooth Ha cBoem ycTpoiicTBe, HailauTe 1 HaxmuTe «Tronsmart
1 x PykoBOACTBO nonh@soBaTenﬂ - /f;\ ] HaxxmmTte oAuH pas, 4Tobbl BOWTW/BBINTY 13 pexkima SoundPulse EQ. & D. Haiigute 1 HaxxmmTe «Tronsmart Mirtune C3 Plus», 4To6bl NOAKMOUNTLCS K YCTPOCTBY. B. VIHANKATOP 3aPAAKY MUTaeT KpacHbIM Huskuih 3apsa 6atapen Mirtune €3 Plus», 4TO6bI MOAKMOUNTHCS. .
1 x kapTa SoundPulse ® = HaXMVITe OANH pa3, 4To6b! yBenumTs rpOMKOCTE 5. [iBOiiHbIE ayAVIOPEXMMbI " 3 2. OTkpotite npunoxeHue «Tronsmart» 1 paspetuunte goctyn Bluetooth Ha Baluem ycTpoiicTse.
- w _ . . i i
1 x pemetuok o) ¥+ HaxMVTe v yAepXVIBaliTe 2 CekyH/bl, UToBb! MepeiTil K CeaytoLLemy TpeKy A. HaliguTe n HaxmuTe «Tronsmart Mirtune C3 Plus», 4To6bl MOAK/IOUUTLCS K YCTPOIACTBY A. HANKATOP 33PAAKN OCTAETCA KpacHeIM aPnAKa 3. MposeanTe MabLieM MO 3kPaHY, 4TOGbI HaifTh «Mirtune C3 Plus», 1 HaxMuTe, 4TOGE!
1 VHANKaTOP 3apajKu BbIKNOYeH MonHoOCTLIO 3apsxeHa MOAKIOUNTBCA.
TexHUYeckne XapaKTepUCTUKM HaxmunTte 0AuH pas, 4To6bl BOCMPOV3BECTU/NMPUOCTaHOBUTE My3bIKY. 1) v s .,
@ I] D Haxmute OavH pas, 4TO6b! OTBETI/ITb/HaBEpUJVITb BbI30B 2) Haxxmute yAep)KMBaMTE KHOMKY «Bluetooth» B TeueHue 3 cekyHA Ha 1060M 113 @ @ . B Clydae ycnewHoro nogkNo4YeHns Bbl MOXeTe HaCTPOUTb 3KBanansepbl, OCBELLEHNE U T. 4.
Mogens Mirtune C3 Plus @ v HaxwmuTe 1 yepxuBaiiTe 2 cekyH/pl, YTO6bl OTKIOHUTB BbI30B ‘ Conprxenne ‘ Vingvkatop Bluetooth muraer AVIHAMVKOB (XOCT-AMHAMUK), 4TOBbI BOITI B PeXuM CTepeonapel, uHavkaTop Bluetooth Ha 7. C6poc Yxop n O6cnyxuBanue
Bepcysi Bluetooth 53 [lBOiiHOE HaxaTue AN aKTUBALMM Fo/10COBOr0 MOMOLLIHIKA ‘ c — ‘ 7 Bluetooth BefyLleM AHaMyIKe BbICTPO MUraeT, a BTOPOiA 0CTaeTcs BKAKUEHHbIM. (HaxmuTe OAvH pas, @ @ () (@) HaxmuTe kHorky «Bluetooth» Ha 8 cekyH. - He ucnonb3yiite kakvie-n1M6o MOKOLLVE AW YACTALLME CPeACTBa AS YMCTKI NPOAYKTa, Tak
Mpodunb Bluetooth A2DP/AVRCP/HFP/HSP ® <+ HaXmWTe 0AWH pas, YTO6bl yMeHbLLMTH FPOMKOCTb. BA3aRHEIN HAnkaTop Bluetooth Biaitoten UTOBLIBBIATV) T e e ¥ w KaK Mmoo TN XMMVKATOB MOXET CARNATL Ero HEMPUrOAHLIM AN NCMNONB30BAHNA.
Ayavo kogek CBK -~ = HaxwmuTe v yaepxusaliTe 2 cekyHabl, YTOBbI NepenTt K NpeAsiayLiemy 3.0 Bluetooth [ (S ! ! -He pa36vlpame STOT MPOAYKT. OH He COAEDXMT HacTen, 0BUyXMBAEMBIX M10/1b30BATE/IEM.
/anasoH Bluetooth Bonee 15 M/49 $yToB (OTKpbITasn NNOLIaAKA) ® & Tpeky .Clﬂ 1(;KI1IO"IVITI: uetoo . W * v v - He porsifte 1 He npeiraifTe Ha He U 0GPaLLIAIiTECh € HUM OCTOPOXHO AN AOCTVIXEHUS
— 51 ObICTPOro NMNOAKNHYEHUA K APYroMy YyCTPOUCTBY MOXHO OAUH pas HaXaTb KHOMKY Hanny4ywmnx pesynstaTos.
- ° [} [}
:: PEVTUHT '32(; PykoBogcTBO Monb3oBatens «Bluetooth», UTo6bI OTKIKUMTCA OT Bluetooth. = v Py ) v E. HaxwmuTe «Tronsmart Mirtune C3 Plus» Ha ycTpoiicTBe A 419 NogKtoueHms ~XpaHUTE U3AEANE B CyXOM MECTe. ik, IPASE 1 BNIara MOTYT HAKaN/IMBaTLCA Ha kopryce
BbIXOAHaﬂ MOLLHOCTb T (:I) [U 1. BKIIOUYNTb/BLIKTIOUNTD n3genns, eciv XxpaHUTb ero B HenpremMaemom Mecre.
XOAHAA MOLLHOCTL SV/2A, uepes nopr Type-C "/ G ) N - He 6pocaiiTe 3TOT NPOAYKT B OFoHb, MHaYe GaTapeu MoryT B3opBaThCs WM npoTeds.
AnanasoH vactot 55y -20 Ky & B. OtkntounTe «Tronsmart Mirtune C3 Plus» oT ycTpoiicTBa A (06paTuTe BHYMaHMe, YTo He
Batapes 5200MAY(7.4V/2600 MA4) oyLLaiiTe 3aNCb COMPSXKEHNS Ha YCTPOICTBE). WHdopmauus o rav aHTVWI‘ ‘ .
Bpems BOCMPOV3BeAeHIR (3aBICUT OT 18 o - @ BKOUNTD: HAXXMUTE Ha 2 C. Vﬂ, @ = eere Eeeeen @ Ha BaLL «[opTaTUBHbIV yNInYHBIA AnHamMuk Tronsmart Mirtune C3 Plus» nepBoHayanbHbI
YPOBHS POMKOCTU 1 ayAMOKOHTeHTa) Ao Hacos (I'Ipl/l 50% FPOMKOCTVI) °© © Bnajeney nMeeT rapaHTuo Ha Aed)eKTl:\ Martepuvana n NUsrotoBnieHNs B Te4eHne 12 MecaueB C
Bpews 3apAaKw Jvaca G (€ 8. ABTOBbIK/IIOUEHME AaTbl MOKYMKW NPV HOPMaibHOM UCMONb30BaHUW 1 0bCNyKMBaHUW. Tronsmart He HeceT
Tvianason dactor 39053480 M | @ B . ) 3)Banyuae ycneuu.n-«oro COMPsHKEHMS MHAVIKATOP MUTaHUs OCHOBHOTO AvHaMuKa byaeT % % [VHAMVIK aBTOMATUYECKV BEIKMIOUNTCS Yepes 30 MIHYT, /N OH He ByeT COMpSHKeH C OTBETCTBEHHOCTY 33 ClyYaiiHOE VCMO/b30BaHMNE 3TOrO NMPOAYKTa, U ee OTBETCTBEHHOCTL He
- — [} bIK/IOYNTL: HAXMUNTE Ha 2 CeKYH/Ab! ropeTb, a BTOpOI rnoracHeT. 1 1 KaKIM-M1B0 YCTPOMCTEOM WM He BOCTPOM3BEACT My3biky. [pU1 HI3KOM 3apsije 6aTapeut 6yAeT NpeBbILIaTh NOKYMHYHO LeHy NpoayKTa. vy Bac BO3HUKAV Npo6/iembl Npu
aKCVManbHas MOLIHOCTb Nepeaayn | 4 Abm — . o
p v 0o (&) \4 AVHAMVK TaKoke ABTOMATIUECKM BLIKAIOUAETCH, 1ICNO/Ib30BAHNM MPO/YKTa, He CTECHsTeCh 06PALLATLCS B HaLLy CyX6y NoAAepXKU
K/IMEHTOB MO ajpecy support@tronsmart.com.
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Polski Konfiguracja Przyciskéw Sposéb Obstugi [ Wiaczanie [ ialy wskaznik wiaczony 4. Wejscie/Wyjscie z Trybu Parowania Stereo o o 4) Wyszukaj i Kliknij , Tronsmart Mirtune C3 Plus”, aby sie potaczy¢. 6. ; Aplikacia Tronsmart
Pziekujgmy za za_kvup przenqénego gtosnika Tronsmart Mirtune C3 _Plus. Przed uzyciem przeczytaj D Wiaczanie/wylaczanie zasilania 0 Nacisnij przez 2 sekundy, aby waczy¢ ‘ Wytaczanie ‘ Biaty wskaznik wytaczony Potacz 2 glosniki Tronsmart Mirtune C3 Plus, aby cieszy¢ si¢ mocnym dzwigkiem Pobierz aplikacje , Tronsmart” za posrednictwem Google Play lub App Store.
instrukcje obstugi i zachowaj jg do wykorzystania w przysztosci. Jesli masz dodatkowe pytania lub @ Nac rze2 2 sekundy, aby wylaczy¢ stereo.
uwagi, skontaktuj sie z nami przez e-mail: support@tronsmart.com. luetooth =& Nacm 10 sekund, aby wymusi¢ wytaczenie 2. Potaczenie Bluetooth 1) Wiacz oba glosniki. Upewnij sie, ze ktorykolwiek z glosnikéw wszedtw tryb parowania. @ @ Available on the = woi«
® Przycisk SoundPulse E — ) et —— Sl waczene e . . ) > e
@ G;ZXCIS,, O/:F X e U? . Nacisnij raz, aby roziaczy¢ sie z urzadzeniem Wyszukaj i Kliknij , Tronsmart Mirtune C3 Plus", aby sie potgczyc. @ P a & ‘ App Store | 4 GOOS (@ play
@ Glosnos¢ +/Nastepny Utwor - - cesooNocaso  Bateria BAJA
Zawartos¢ Opakowania dt P NL!%”!.PLEZ 3 seky,r?dy, aby przeist d(.) tn/bu parowania stereo [ W W . chEQﬁdoJ Apple i logo Apple sg znakami Google Play i logo Google Play sg znakami
> bdtwa rzanie/Pauza | Naci$nij raz, aby wyj$¢ z trybu parowania stereo * ! ! . towarowymi firmy Apple Inc. towarowymi firmy Google Inc.
1 x Przenosny Glosnik Mirtune C3 Plus ® Glosnose -/Poprzedni Utwor Naciénij przez 8 sekund, aby zresetowac \ v o ) v
1 X Eastd ’Gﬁld'-'lﬁ':y Yypu C @ Port tadowania Typu C Naciénij raz, aby przetaczy¢ dzwiek miedzy glosnikiem a wybieraniem numeru @ ") < Jak Potaczyé Aplikacje Tronsmart?
X Karta Gwarancyjna C. Tronsmart Mirtune C3 Plus ponownie przejdzie do trybu parowania. 1. Wigcz ustawienia Bluetooth na swoim urzadzeniu, wyszukaj i kliknij , Tronsmart Mirtune C3 Plus”,
1 x Instrukcja Obstugi /\ = :\fgg;l.]ra aby przefit dofyRE 2 trybu SoundPuse EQ P preel Youp Wskaznik tadowania miga na czerwono Niski poziom natadowania baterii aby s?e potaczyt. 4 " ! !
R isnij raz, Z z u SoundPul D) P . j i kliknij i " ¢ si i ’ - - 2 AN . . . . .
1 x Karta SoundPulse® @ « - > J P - ) ° J ° 'ry G 5. Podwéjne Tryby Audio D. Wyszukaj i Kliknij , Tronsmart Mirtune C3 Plus", aby potaczyc sie z urzadzeniem B. Wskaznik tadowania pozostaje czerwony tadowanie 2. Otworz aplikacje , Tronsmart” i zezwdl na dostep do Bluetooth na swoim urzadzeniu. 3. Przesur,
1xSmycz 6 I Nacf%”!! raz, aby zwikszy¢ gbsno;c,/ A A. Wyszukaj i kliknij , Tronsmart Mirtune C3 Plus”, aby potaczy¢ sie z urzadzeniem A. Wskaznik fadowania wytaczony W peni natadowany aby znalez¢ ,Mirtune C3 Plus” i kliknij, aby sie potaczyc.
& Nacisnij przez 2 sekundy, aby przej$¢ do nastepnego utworu I 4. Jesli potgczenie zostanie pomysinie nawigzane, mozesz dostosowac korektory, $wiatta itp.
. 3 Naciénij raz, aby odtworzy¢/ ¢ v - . P -
Dane Techniczne ® I Nacis’ni} e ab}iodebrgza\livsfﬁgy:‘;;r;cfeﬁ: o 2) Nacisnij przycisk ,Bluetooth” przez 3 sekundy na dowolnym glosniku (gtosniku hosta), aby 7. Resetuj Pielegnacja i Konserwacja
Model Mirtune C3 Plus @ v D Nacisnij przez 2s, aby odrzuci¢ potaczenie ‘ Parowanie ‘ Wskaznik Bluetooth miga przej>e do trybL.J parowania sterg[o, szkaznik Blu.étyooth glosnika hosta bedzie szybko migat a @ voos X voas @ Naciénij przycisk ,Bluetooth” na 8 sekund. - Nie uzywaj_zadnych dgterger_]téw ani _é/ro_dk(’)w czysz;zqcych do_ czyszczenia produkty, poniewaz
= Nactnjj dwukrotrie, 2by aktywowa€ asystenta glosowego - drugi pozostanie wiaczony. (Naci$nij raz, aby wyjs¢) 0 kazdy rodzaj chemikaliéw moze sprawi¢, ze urzadzenie stanie sie bezuzyteczne.
Wersja Bluetooth 53 ® + o , 2Dy SyWOWar ays g & ‘ Potaczono ‘ Wskaznik Bluetooth wiaczony @ . @ G c - Nie rozbieraj tego produktu. Nie zawiera on zadnych czesci, ktore uzytkownik mogtby naprawic.
Profil Bluetooth A2DP/AVRCP/HFP/HSP - Naci$nij raz, aby zmniejszy¢ glosnos¢ eao00TNooa00 & * - Nie upuszczaj go ani nie skacz na nim i traktuj go ostroznie, aby uzyskac najlepsza wydajnosc.
Kodek Audio SBC ® & Naciénij przez 2s, aby przej$¢ do poprzedniego utworu 3. Roztacz z Bluetooth c G | | - Przechowuj produkt w suchym miejscu. Kurz, brud i wilgo¢ z wilgoci moga gromadzic sie na
Zasieg Bluetooth Ponad 15 m/49 Stép (Otwarta Przestrzen) R L L. . o X . o, . . « & v v obudowie produktu, jesli jest przechowywany w nieprzyjaznym miejscu.
Sposéb uzycia Szybkie pofaczenie z innym urzadzeniem, mozesz nacisnac przycisk ,Bluetooth” raz, aby (] - Nie wrzucaj tego produktu do ognia, poniewaz baterie mo; buchnac lub wyciekngé
Ocena IP PX7 Spos6b uzycia be! e ) j tego p gnia, p 83 wybuchnac lub wycieknac.
h : roztaczy¢ sie z Bluetooth. I - R \ N . A
Moc Wyjsdiowa 30w @ @ 1. Wigczanie/Wytaczanie qCzyC sig v o ) v E. Kliknij , Tronsmart Mirtune C3 Plus” na urzadzeniu A, aby sie potaczyc. Informacie o Gwarancii
Moc Wejéciowa 5V/2 A, przez port typu C \_/ (<) Twoj przenosny gtosnik , Tronsmart Mirtune C3 Plus” jest objety 12-miesieczng gwarancja dla
Zakres czestotliwosci 55Hz - 20 kHz W B. Odigcz , Tronsmart Mirtune C3 Plus” od urzadzenia A (pamietaj, aby nie wyczyscic rekordu pi‘emotnego w#aécigiela oq daty zakupu na wady n_wateriabgwe | wykor_nawcze przy normal_nym
Bateria 5200 mAh (7,4 V72600 mAh) @ WE: Naciénij przez 25 I parowania na urzadzeniu). uzytkowaniu i serwisowaniu. ‘Tror_lsmal/'t, nie ponosi odpowiedzialnosci za przypad'k_owe uzycie
Czas Odtwarzania (Zmienia sie w Zaleznosc| Do 18 Godzin (przy 50% Gto$nosci) ; - v @ — @ . tego produktu, a jego odpowiedzialnos¢ nie przekroczy ceny zakupu produktu. Jesli masz
od Poziomu Glo$nosci i Zawartosci Audio) o000 Too000 8. Automatyczne wylaczanie jakiekolwiek prop\emy podczas korzystania z produktu, nie wahaj sie skontaktowac z naszym
Czastadowania 3 godziny 3) Jesli sparowanie przebiegto pomysinie, wskaznik zasilania glosnika hosta pozostanie G () Glosnik wylaczy sig automatycznie po 30 minutach, jesli nie sparuje sig z zadnym urzadzeniem zespotem obstugi klienta pod adresem support@tronsmart.com.
Pasmo Czestotliwosci 2402-2480MHz - @ Wyt Nacisnij przez 2s wiaczony, a drugi zgasnie. ' W * ani nie odtworzy zadnej muzyki. Gdy poziom natadowania baterii jest niski, gloénik réwniez
Maksymalna Moc Nadawania 4dBm i o ; wykaczy sie automatycznie.
55 56 57 59 60 62 63

, r n m ” English How to Operate ‘ On ‘ White Indicator On ' ) Tronsmart Al .=
Thank you for purchasing the Tronsmart Mirtune C3 Plus Portable Outdoor Speaker. Please @ Power On/Power Off ] Press for 2s to turn on ‘ Off ‘ White Indicator Off Connect 2 Tronsmart Mirtune C3 Plus speakers to enj9y powerful sifereo sound. Download 'Tronsmart App' via Google Play or App Store. This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two H11 ro”sma
reac_i the user m_anua\ before use and keep it handy for future reference. If you have any /’\ @ Press for 25 to turn off 1) Turn on both speakers. Please make sure they don't pair with any device. conditions: 1) this device may not cause harmful interference, and 2) this device must accept

additional questions or comments, please contact us by email at: support@tronsmart.com. @ Bluetooth —bD Press once to forced off 2. Bluetooth Connection @ @ Available on the \ ANDROID APP ON any interference received, including interference that may cause undesired operation.
CO NT E N TS Package Contents ;3; Volume -/Previous Track Press once to disconnect from device Search & click Tronsmart Mirtune C3 Plus’ to connect. @ & = App Store 4 GOOS[L play Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
Package Contents @ Play/Pause — 0000 T00a0o > R e i device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed t id bl
- Press for 3s to enter stereo pairing mode A « Battery Low P p 3 se limits are designed to provide reasonable
1 x Mirtune C3 Plus Portable Outdoor Speaker ( Volume +/Next Track Press once to exit stereo pairing mode G T 7 e Apple &the Apple logo are Google Play & the Google Play logo protection against harmful interference in a residential installation.
1 x Type-C Charging Cable ® SoundPulse EQ Button Press for 8s to reset * - ® v - trademarks of Apple Inc. are trademarks of Google Inc. This equipment generates uses a.nd can radiate radio frequency energy and, if not in;talled
E ngl | Sh ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 01~09 1 iw:g:mzﬁ:lrd (» Type-C Charging Port Press once to switch audio between speaker & phone dialing @ PN ! and used. in éccordance with the |r.15truct\0ns, may caug harmful |nt§ﬁerence to rad\o .
1 x SoundPulse® Card ) Press once to enter/exit SoundPulse EQ Mode v C. Tronsmart Mirtune C3 Plus will re-enter pairing mode. Charging Indicator Flashes red Battery Low How to Connect Tronsmart App? communications. However, there is no guarantee Fhat interference W.'” not occurin pamcu}lar
1 x Lanyard . i\ R Press once to turn up volume c 5. bual Audio Modes D. Search & click 'Tronsmart Mirtune C3 Plus' to connect with the device B. Chareing Indicator Stave Red Charen 1. Turn on Bluetooth setting on your device, search & click Tronsmart Mirtune C3 Plus' to connect. |n;§a'!atlon. Ifthis equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
Italian0 oo 10~18 V) > Press for 2s to skip to next track * A. Search & click Tronsmart Mirtune C3 Plus' to connect with device A & g! i Indfca r ofafy € E \Trg‘hg 5 2. Open 'Tronsmart' App & allow to access Bluetooth on your device. \tN \c cal:tl;e tje:e:fmmed bby turning the equflTrTefnt”off.and on, the user is encouraged to try
5 Press once to play/pause music | . . arging Indicator ully-charge 3. slide to find out 'Mirtune C3 Plus' & click to connect o correct the interference by one or more of the following measures:
@ play/p ; , § - . ) —-Reori ivi
(> Press once to answer/end a call (1) v 2) Press the Bluetooth Euﬁon for 3s on either speaker(Host speaker? to entgr stereo pairing 4. 1f connected successfully, you could customize Equalizers, lights, etc. Reorient or relocate .the receiving antenn.aA )
Espa Kol 19-27 iodal Nireone C3 Pius ® I Press for 2 to reject a call mode, the Bluetooth indicator of the host speaker flashes quickly while the vice one stays @ . @ 7. Reset Care & Maint ——Icncrease ttl:\e SEP?ratlont PeMeen thle equlpm.ent‘ a(:tfifrecelvfer. h hich th R
Bluetooth Version 3 ® Double press o activate voice assistant ‘ Pairing ‘ Bluetooth Indicator Flashes on.(Press once to exit) N press Bluetooth’ button for 8s. Lare & Maintenance . ) —Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is sh hen Geekb d
il 7 v P I i @ @ G G - Do not use any form of detergents or cleaning material to clean the product as any type of connected. enzhen Geekbuy E-commerce Co.,Ltd.
Bluetooth Profile A2DP/AVRCP/HFP/HSP ress once to turn down volume ‘ Connected ‘ Bluetooth Indicator on conoe Rocooe . X . N . - .
Deutsch 28~36 Audio Codec Sc ® + = Press for 25 to sKip to previous rack = % *® chemical may make this device unusable. --Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Warehouse 101H, No.49 South WuHe Avenue, Wuhe Commumty,
———————————————————————————————————————————————— ~ > > - Do not disassemble this product. It contains no user serviceable parts. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance : - f
Bluetooth Range Over 15m/49ft (open area) N 3. Disconnect from Bluetooth ¢ ¢ ! ! : ! p ont rviceable parts. ges ot expressly approved by the party resp P BanTian Street, LongGang District, ShenZhen, China
P Rating 1PX7 ® 5@ H u i | w W v =) v Do not drop or jump on it and treat it with care for the best performance. could void the user's authority to operate the equipment. .
Output Power 30W o ow to Use Quwckly connect to another device, you could press the Bluetoothbutton once to 1 [ - Keep the product in a dry location. Dust, dirt & moisture from humidity can accumulate on Email:su pport@tronsmart.com
Frangais 37~45 Input Power SV/2A, via Type-C port ) 1. Turn On/Off disconnect from Bluetooth. G v (A (6] v E. Click Tronsmart Mirtune C3 Plus' on device A to connect. the body of the product if kept at an unfriendly place. RF warning statement: 800-270-1082 (USA & Canada)
= @ w - Do not dispose this product in fire or batteries may explode or leak. The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be
Frequency Range S5Hz-20KHz | posefhisp yew S in portat) tion without restrice +86-755-23603740 (Global)
o Battery 5200mAh(7.4V/2600mAh) =/ v B. Disconnect 'Tronsmart Mirtune C3 Plus' from the device A(Note that do not clear the pairing Warranty Information used in portable exposure condition without restriction.
PYCCKMN -oomeeem oo 46~54 flayﬁ'rgivgr'eg by Volume Up to 18 Hours(On a 50% Volume) - @ On: Press for 2s record on the device). @ @ Your Tronsmart Mirtune C3 Plus Portable Outdoor Speaker’, is warranted to the original FCCID: 2AV3Z-MIRTUNEC3PLUS
Civ;g.ng :I-'r:«?e ontent) . 3) If paired successfully, the power indicator of host speaker will stayonwhileviceonewill off. | AR LN I A 8. Auto Power Off owner for 12 months from the date of purchase against defects in material and workmanship
l | . ing Ti ours g . > > N i i i i i
IVI I RT U N E C3 P L S Polski = oo 55~63 Frequency Band 2402-2480MHz @ Off- P for2 c ¢ The speaker will auto-off after 30 minutes if it does not pair with any device or play any music. under ncrmé\ use aﬁxd service. Tronsmart s not respoqﬁble for the accidental use of this s EMBALAGES A
Vimom TransrEPower B . : Press for 2s ¥ ¥ When on low battery, the speaker will power off automatically as well. product and its liability will not exceed the purchase price of the product. If you have any ‘ @ SEPARERET A DEPOSER
1 I problems while using the product, please do not hesitate to contact our customer support — S oans e sacoe i
USER MANUAL (e o It
01 02 03 05 06 07 08 09 www.tronsmart.com  Made in China
Italiano Come Funziona ; " 4. Entra/Esci dalla modalita di associazione stereo 4) Cerca e clicca su "Tronsmart Mirtune C3 Plus" per connetterti. 6. Indicatoriv
Italiano Acceso Indicatore Bianco Acceso ) ‘ . P App Tronsmart
Grazie per aver acquistato |'altoparlante portatile Tronsmart Mirtune C3 Plus. Si prega di leggere il @ Premere per 2 secondi per accendere ‘ Spento ‘ Indicatore Bianco Spento Collega z_ altoparl‘?mg Tronsmal.'t M'_'“‘"‘? €3 Plus per godem un P(?tente suono ster‘ef). Scarica "App Tronsmart" tramite Google Play o App Store.
manuale utente prima dell'uso e di tenerlo a portata di mano per riferimento futuro. Per ulteriori Premere per 2 secondi per spegnere 1) Accendi entrambi gli altoparlanti. Assicurati che uno degli altoparlanti sia entrato in modalita
domande o commenti, si prega di contattarci via e-mail all'indirizzo: support@tronsmart.com. @ Bluetooth =& > Premere per 10 secondi per forzare o spegnimento 2.C " di associazione. @ X @ Available on the \ ANDROID APP ON
i Pulsante SoundPulse EQ Premere una volta per disconnettersi dal dispositivo Cerca e fai clic su "Tronsmart Mirtune C3 Plus" per connetterti. S D : G Ap P Store | 4 GOOSI(. play
. olume +/Traccia Successiva Premere per 3 secondi per entrare in modalita di associazione stereo & & * Bateria BAJA Apple e il | I hi di e Pl il e Pl
Contenuto della Confezione iproduzione/Pausa Premere una volta per uscire dalla modalita di associazione stereo G | ) o Cargando APPIE Ie illogo Apple sono marchi di Googhe.z ZaGy el IOIgO Google Play sono
. . . e Inc. marchi di Google Inc.
1 x altoparlante portatile Mirtune C3 Plus olume -/Traccia Precedente Premere per 8 secondi per reimpostare T v ) ) v PP 8
1 x cavo di ricarica di tipo C orta di Ricarica Type-C Premere una volta per alternare 'audio tra altoparlante e chiamata telefonica @ P - Come Collegare l'app Tronsmart?
1x S(hedaldi garanzia [ Premere una volta per entrare/uscire dalla modalita SoundPulse EQ C. Tronsmart Mirtune C3 Plus rientrera in modalita di associazione. ndicatore dicanical — Satteri - 1. Attiva le impostazioni Bluetooth sul tuo dispositivo, cerca e fai clic su "Tronsmart Mirtune €3 Plus"
1 x manuale utente - ndicatore di carica lampeggia in rosso atteria scarica per connetterti.
Premere una volta per aumentare il volume . " . " o -
1 x scheda SoundPulse® @ R Promere por 2 secoadi e nassare alla facda sUccessva G 5. Modalita Audio Doppie D. Cerca e clicca su "Tronsmart Mirtune C3 Plus" per connetterti al dispositivo B. Indicatore di carica rimane rosso In carica 2. ApriI'app "Tronsmart" e consenti I'accesso al Bluetooth sul tuo dispositivo.
1 xCordino @ Premere Ena volta per Spropdurre/mettere in pausa la musica T A. Cerca e clicca su "Tronsmart Mirtune C3 Plus" per connetterti al dispositivo A. Indicatore di carica spento Completamente carica i gcim per trovare 'iMirtur): a P'}'S" efai CI|'iC per conn?ttertti. i
. Se la connessione é riuscita, puoi personalizzare equalizzatori, luci, ecc.
. Premere una volta per rispondere/terminare una chiamata (1) v
N E N 8 S 8 Specifiche ©] I D Premere per 2 secondi per rifiutare una chiamata 2) Premi il pulsante "Bluetooth" per 3s su uno degli altoparlanti (altoparlante host) per entrare @ @ 7. Reinizializzare Cura e Manutenzione
\ . @ v Premere due volte per attivare lassistente vocale Associazione Indicatore Bluetooth Lam N in modalita di associazione stereo, I'indicatore Bluetooth dell'altoparlante host lampeggia Premi il pulsante "Bluetooth” per 8 secondi. —_Non _utlllzzare aIct_m_t\po di detergente o materiale _d\’ pul‘gia per pgh’re i_I prodotto poiché qualsiasi
-L ’ ) | I I | I I Mod.ello Mirtune C3 Plus Premere una volta per abbassare llvolume ‘ 1azl ‘ ' a u ampeggia rapidamente mentre Ialtro rimane acceso. (Premi una volta per uscire) X . tipo di sostanza chimica potrebbe rendere questo dispositivo inutilizzabile.
Versione Bluetooth 53 ® + — Premere per 25 per passare alla raccia precedent ‘ Connesso ‘ Indicatore Bluetooth Acceso © G - Non smontare questo prodotto. Non contiene parti riparabili dall'utente.
N Profilo Bluetooth A2DP/AVRCP/HFP/HSP P perp: ap! nte cn000 Nenaoe & * - Non lasciarlo cadere o saltarci sopra e trattarlo con cura per ottenere le migliori prestazioni.
8 O % QE Codec Audio SBC ® @y 3. Di tti dal Bluetooth ) : - Conservare il prodotto in un luogo asciutto. Polvere, sporcizia e umidita possono accumularsi sul
. Disconnetti dal Bluetoos > !
- corpo del prodotto se conservato in un luogo ostile.
g - ZOFtdataI:;'UGtOOth I(IJJ)?; 15 m/49 piedi (area aperta) . Come Usare Connettiti rapidamente a un altro dispositivo, puoi premere una volta il pulsante "Bluetooth” @ v () v - Non smaltire questo prodotto nel fuoco o le batterie potrebbero esplodere o perdere.
rado i H
P N i per disconnetterti dal Bluetooth. . " . " . . .
Potenza in Uscita W @ @ 1. Accensione/Spegnimento o E. Clicca su "Tronsmart Mirtune C3 Plus" sul dispositivo A per connetterti. Informazioni sulla Garanzia
Potenza in Ingresso 5V/2 A, tramite porta di tipo C u G 1] tuo "Tronsmart Mirtune C3 Plus Portable Speaker" & garantito al proprietario originale per 12
VAERY Gamma di Frequenza 55 Hz-20kHz % B. Scollega "Tronsmart Mirtune C3 Plus" dal dispositivo A (nota che non cancellare il record di meISI dalla data di acquisto contro difetti di matzri‘a\e e f‘abbricazione inI ngrmali condiz‘ijoni di
- o . - ili i . Tronsmart non & responsabile per 'uso accidentale di questo prodotto e
Batteria 5200 mAh (7,4 V/2600 mAh) (T ! associazione sul dispositivo). utilizzo e assistenza ¥ pons P a P!
Acceso: premere per 2s . 3 a i i
E I Tempo di Riproduzione (Varia in Base al Fino a 18 ore (con volume al 50%) @ p p v @ . . @ ) . lasua res'po‘r_\sablhta non superera il prezzo di acquisto _del prodotto. In»cas<_) di probl_eml_
e S N B e Teeeee flous || eeeee Deeeoe 8. Spegnimento Automatico durante I'utilizzo del prodotto, non esitare a contattare il nostro team di assistenza clienti
A Livello del Volume e al Contenuto Audio) o N L - . c L'altoparlante si spegnera automaticamente dopo 30 minuti se non si associa a nessun allindirizzo support@tronsmart.com.
7 Tempo di Ricarica 30re i @ 5 2 3) Se I'associazione & avvenuta correttamente, l'indicatore di alimentazione dell'altoparlante c di i iorod ica. Quando la batteria & ca, lalt Jante si N
- —_— : ’ R . . s ispositivo o non riproduce musica. Quando la batteria & scarica, I'altoparlante si spegnera
Banda di Frequenza 2402-2480 MHz pento: premere per 2s host rimarra acceso mentre I'altro si spegnera. ¥ w v
ﬁ ﬁ % Potenza di Trasmissione Massima 4dBm ‘ﬂ7 ° ® VI, automaticamente.
WAL
NN 10 11 12 14 15 16 17 18
Espariol Configuracién de Botones Como Operar " " 4. Entrar/Salir del modo de emparejamiento estéreo 4) Busque y haga clic en 'Tronsmart Mirtune C3 Plus' para conectarse. 6. Indicadores plicacié
En Indicador blanco encendido A . . que y hag: p Aplicacion Tronsmart
Gracias por comprar el altavoz portatil para exteriores Tronsmart Mirtune C3 Plus. Lea el manual © EncendidojApagado 0 Presione durante 2 segundos para encender ‘ Apagado ‘ Indicador blanco apagado Conlecte 2 altavoces Tronsmart Mirtune €3 Plus para disfrutar de un potente sonido Descargue la "Aplicacién Tronsmart' a través de Google Play o App Store.
del usuario antes de gsarlo y manteng§\o amano para consultarl()_ en ?I futuro. Si tiene alguna ;" Blustooth Pag @ Presione durante 2 segundos para apagar ester:eo. . ‘ o » @ @
pregunta o comentario adicional, contactenos por correo electrénico a: support@tronsmart.com. (\3\ L‘le 00! ) =& > Presione una vez para forzar el apagado 2.¢ i6n Bluetooth 1) Enciende ambos altavoces. Asegurese de que no se emparejen con ningun dispositivo. Available on the \ ANDROID APP ON
Volumen -/Pista anterior Presione una vez para desconectarse del dispositivo Busque y haga clic en 'Tronsmart Mirtune C3 Plus' para conectarse. @ e s Ap p Store y > GOOgle play
. @ Reproducir/Pausar Presione durante 3 segundos para ingresar al modo de emparejamiento estéreo @ *  Bateria BAIA . n
Contenidos del Paquete ® Volumen +/Siguiente Pista Presione una vez para salir del modo de emparejamiento estéreo G | | © Cargando Appley el logotipo de Apple son  Google Play y el logotipo de Google Play son
1 x Altavoz Exterior Portatil Mirtune C3 Plus ® Botén SoundPulse EQ Presione durante 8 segundos para restablecer T v ® v marcas comerciales de Apple Inc. marcas comerciales de Google Inc.
1 i _I(E:rp\eet:sec(asragraaxgo C ) Puerto de Carga Tipo C Presione una vez para cambiar el audio entre marcacién por altavoz y teléfono @ ") v - - — ;Como conectar la aplicacién Tronsmart?
i MaJnuaI e Ustrio © Presione una vez para ingresar/salir del modo SoundPulse EQ C. Tronsmart Mirtune C3 Plus volvera a entrar en modo de emparejamiento. El indicador de carga parpadea en rojo Bateria BAJA 1. Active la configuracién de Bluetooth en su dispositivo, busque y haga clic en ‘Tronsmart
1 x Tarjeta SoundPulse® ® e\ Presione una vez para subir el volumen G 5 Modos de audio dual D. Busque y haga clic en ‘Tronsmart Mirtune C3 Plus' para conectarse con el dispositivo B. El indicador de carga permanece rojo Cargando Mirtune C3 Plus' para conectarse.
1x Cordén . Presione durante 2 segundos para pasar a la siguiente pista W A. B ocos iau Ir. uaVTes t Mirtune C3 Plus' | dispositivo A indicador d a Comn v 2. Abra la aplicacion ‘Tronsmart' y permita el acceso a Bluetooth en su dispositivo.
@ Presione una vez para reproducir/pausar la musica I - Susque y haga clic en TTronsmart Mirtune s’ para conectarse con el dispositivo A. ndicador de carga apagado ompletamente cargado 3. Deslice para encontrar 'Mirtune C3 Plus'y haga clic para conectarse.
~ Presione una vez para responder/finalizar una llamada (1] v 4.5i t: It dra li lizad I
) . P N . . Si se conecta correctamente, podra personalizar ecualizadores, luces, etc.
& I D Presione durante 2 segundos para rechazar una llamada 2) Pre.slone el bpton Bluetooth" durante 3 s.egu.ndos en 'cualqul.era.de los altavoces (altavoz @ @ 7. Reiniciar
Modelo Mirtune C3 Plus @ v Pulsa dos veces para activar el asistente de voz [ Emparejamiento | Elindicador de Bluetooth parpadea principal) para ingresar al modo de empardjamiento estéreo, el Indicador de Bluetooth del - Presione el botn "Bluetooth" durante 8 segundos. Cuidado y Mantenimiento
B baiar elvol altavoz principal parpadea répidamente mientras el vicepresidente permanece encendido. @ @ G D T STRPE . A A
- = resione una vez para bajar el volumen Conectado Indicador de Bluetooth encendido N X s G - No utilice ninguin tipo de detergente o material de limpieza para limpiar el producto, ya que
Version Bluetooth 53 ® £+ — » _ _ (Presione unavez parasali. L] e Roeeees gun tip & pieza p P! p yaq
Perfil Bluetooth A2DP/AVRCP/HFP/HSP. ) Presione durante 2 segundos para saltar a la pista anterior ' B A * cualquier tipo de producto quimico puede inutilizar este dispositivo.
Codec de audio SBC ® @@ 3. Desconectarse de Bluetooth c c ! ! - No desmonte este producto. No contiene piezas que el usuario pueda reparar.
2 — - . . - W W v v R ; ! A . ) .
Alcance de Bluetooth Mas de 15 m/49 pies (area abierta) ° Cémo Utilizar Conéctese rapidamente a otro dispositivo, puede presionar el botén "Bluetooth" una vez para I I ® Nolo dejes caer ni saltes sobre él y trétalo con cmdado. para su mejor rendimiento.
Clasificacion del IP IPX7 @ . . . , L - Mantener el producto en un lugar seco. El polvo, la suciedad y la humedad pueden
= 1. Encender / Apagar desconectarse de Bluetooth. v [A) 0 v E. Haga clic en 'Tronsmart Mirtune C3 Plus' en el dispositivo A para conectarse. R .
Potencia de salida 30W ©) @ . acumularse en el cuerpo del producto si se guarda en un lugar hostil.
- 7 - > - No arroje este producto al fuego o las baterias podrian explotar o tener fugas.
Potenda de entrad.a SV/2A, a través del puerto tipo C u G B. Desconecte 'Tronsmart Mirtune C3 Plus' del dispositivo A (tenga en cuenta que no borre el ! P & P P &
;:':g? defrecuencia g;gg _Azr?(;jZWZGOO A T registro de emparejamiento en el dispositivo). Informacion de Garantia
era MAh(7 m - - ) " N ) . .
— n — @ Encendido: Presione durante 2 segundos v @ — @ Su'Altavoz portatil para exteriores Tronsmart Mirtune C3 Plus' tiene una garantia para el
Tiempo de reproduccion (variado seginel | |\ jop (en unvolumen del 50%) O 8. Apagado automatico ietario original durante 12 rtir de la fecha d tra defectos d
nivel de volumenye\ contenido de aud'\o) e e 3 € " ) . . : . i prople. ario original durante m.eses apartir de la E(E .a e compra contra adefectos ae
Tiempo de carga 3 horas i 3) Si se empareja correctamente, el indicador de encendido del altavoz principal permanecera - . E! alta\{qz se apagara autom,a.tlcamente después fie 30'm|n.utos sinose empareja con nln;un material y mano de obre.l en condiciones de uso y servicio norma.l.es. Tronsmart nq es )
Banda de frecuencia 2402-2480MHz @ Apagado: Presione durante 2 segundos encendido mientras que el primero se apagard. ! I dispositivo ni reproduce musica. Cuando la bateria esté baja, el altavoz también se apagara responsable del uso accidental de este producto y su responsabilidad no excedera el precio
Potencia maxima de transmision 4dBm v v autométicamente. de compra del producto. Si tiene algiin problema al utilizar el producto, no dude en ponerse
() en contacto con nuestro equipo de atencién al cliente en support@tronsmart.com.
19 20 21 23 24 26 27
Deutsch Tastenkonfiguration Bedienung ‘ Ein ‘ WeiRe Anzeige an 4. Stereo-Kopg dus aktivier: tivieren 4) Suchen und klicken Sie auf , Tronsmart Mirtune C3 Plus”, um eine Verbindung herzustellen. 6. Anzeig Tronsmart App
\S/}eltej_n DBarék fr den Klal_dees tra%barin Laut;preche:jsgronimart Mirt_une a3 Plps Plus. Bitte lesen inschalten/Ausschalten @ Zum Einschalten 2 s driicken ‘ AUS ‘ Weile Anzeige aus Verbin'dt;n Sie 2 Tronsmart Mirtune C3 Plus-Lautsprecher, um kraftvollen Stereoklang Laden Sie die , Tronsmart App tiber Google Play oder den App Store herunter.
ie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung und bewahren Sie sie zum spateren ) = Zum Ausschalten 2 s dricken zu genieen. ) o ) ) )
Nachschlagen griffbereit auf. Wenn Sie weitere Fragen oder Kommentare haben, kontaktieren Sie @ Bluetooth —a > Zum Ausschalten 10 s driicken 2.BI b " 1) Schalten Sie beide Lautsprecher ein. Stellen Sie sicher, dass einer der Lautsprecher in den @ X @ Available on the \ ANDROID Aow
uns bitte per E-Mail unter: support@tronsmart.com. ) SoundPulse EQ-Tast : e | Ly N
oun ise /’\? has € Thel _ Einmal driicken, um die Verbindung zum Gerét zu trennen Suchen und klicken Sie auf , Tronsmart Mirtune C3 Plus*, um eine Verbindung herzustellen. Kopplungsmodus gewechselt st @ P e G Ap p Store | 4 GOOS & play
autstarke +/Nachster Titel 4 i den <terenKoonh ne<modt < 711 wocheeln | | e e e A
. 3 sdriicken, um in den Stereo-Kopplungsmodus zu wechseln ° : .
Packungsinhalt ® Wiedergabe/Pause . g PPUNgST (S A4 hd Apple und das Apple-Logo sind  Google Play und das Google Play-Logo sind
Einmal driicken, um den Stereo-Kopplungsmodus zu verlassen % 1 | Marken von Apple Inc. Marken von Google Inc.
1 x Mirtune C3 Plus Tragbarer Lautsprecher ® Lautstarke -/Vorheriger Titel 8 s driicken, um zurlickzusetzen I v [A) (&) v . . . ) . i
1 x Type-C Ladekabel (@ Ladeanschluss Typ C Einmal driicken, um zwischen Lautsprecher und Telefonanruf umzuschalten @ ") v Wie ygrblnqe [Ch die Tronsmart App? ) ‘
1 x Garantiekarte =Y Einmal driicken, um in den SoundPulse EQ-Modus zu wechseln/diesen zu verlassen| C. Tronsmart Mirtune C3 Plus wechselt erneut in den Pairing-Modus. - - - 1,Akt|\/|ereq Sie dlg Bluetooth-Einstellung guf Ihrem Gerat, suchen Sie nach , Tronsmart Mirtune C3
1 x Benutzerhandbuch <= - = - Ladeanzeige blinkt rot Batterie schwach Plus” und Klicken Sie darauf, um eine Verbindung herzustellen.
1 x SoundPulse® Karte @ (& g‘”’“ﬁ' drticken, um d\e“ Lautstarke 2u ethhen G 5. Duale Audiomodi D. Suchen und klicken Sie auf, Tronsmart Mirtune C3 Plus", um eine Verbindung mit Gerat B Ladeanzeige bleibt rot Wird geladen 2. Offnen Sie die , Tronsmart*-App und erlauben Sie den Zugriff auf Bluetooth auf Ihrem Gerét.
1 xTrageband @ ,S drucker\, umzum nachsten Tlte.l 2uspringen « A. Suchen und klicken Sie auf , Tronsmart Mirtune C3 Plus”, um eine Verbindung mit Gerat herzustellen. Ladeanzeige aus Vollstandig geladen 3. Wischen Sie, um,Mirtune C3 Plus” zu finden, und Kicken Sie, um eine Verbindung herzustellen.
Einmal driicken, um Musik abzuspielen/anzuhalten 1 Aherzustellen g 88 4.Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, kénnen Sie Equalizer, Lichter usw. anpassen.
@ I Einmal driicken, um einen Anruf anzunehmen/zu beenden (1] v L . )
3 D 2's driicken, umn einen Anruf abzulehnen 2) D.rucken Sie die ,Bluetooth"-Taste 3 s lang auf e\n.em der Lautsprec‘her (Host-Lautsprecher), 7. Zuriicksetzen Pflege und Wartung
Vodell Mirtune C3 Plus @ v Doppelt driicken, um den Sprachassistenten zu aktivieren [ Paarung | Bluetooth-Anzeige blinkt um in den Stereo-Kopplungsmodus zu wechseln. Die Bluetooth-Anzeige des Host-Lautsprech- S ~ e Driicken Sie die ,Bluetooth”-Taste 8 Sekunden lang. -Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Reinigungsmaterialien, um das Produkt zu reinigen, da
- = - - ers blinkt schnell, wahrend die des zweiten Lautsprechers eingeschaltet bleibt. (Einmal x ° ceeee g eeee jede Artvon Chemikalien das Gerat unbrauchbar machen kann.
Bluetooth-Versi 53 G Einmal driicken, um die Lautstdrke zu verringern ‘ Verbunden ‘ Bluetooth-Anzeige an S . P .
uetooth-Version . ® <+ = - . . - . g driicken, um zu beenden) c > - Zerlegen Sie dieses Produkt nicht. Es enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile.
Driicken 2 s lang driicken, um zum vorherigen Titel zu springen = G gen ¥ : L " " .
Bluetooth-Profil A2DP/AVRCP/HFP/HSP @ @@ e e T —, ] e eeeee % W% - Lassen Sie es nicht fallen und springen Sie nicht darauf. Behandeln Sie es mit Sorgfalt, um eine
Audio-Codec SBC © 3. Trennen Sie die Bluetooth-Verbindun: c G i | optimale Leistung zu erzielen.
e - o - P N X i . N g X o X - Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen Ort auf. Staub, Schmutz und Feuchtigkeit kénnen
Bluetooth-Reichweite Uber 15 m/49 ft (offener Bereich) o Como Utilizar Stellen Sie schnell eine Verbindung zu einem anderen Gerét her. Sie konnen die A ¥ v () 0 v h p ; g
\P-Schutzart 1PX7 - X ‘ g N N . @ | i sich auf dem Gehduse des Produkts ansammeln, wenn es an einem unfreundlichen Ort aufbewahrt
Ausgangsleistung 30W @ @ 1. Encender / Apagar Bluetooth-Taste einmal driicken, um die Bluetooth-Verbindung zu trennen. v o ) v E.Klicken Sie auf Gerat A auf , Tronsmart Mirtune C3 Plus”, um eine Verbindung herzustellen. W‘rd}f Sed AUkt nich dad .
- Werfen Sie dieses Produkt nicht ins Feuer, da die Batterien sonst explodieren oder auslaufen
Eingangsleistung 5V/2 A, Uber Type-C-Anschluss \/ G Kkénnen. P
Frequenzbereich 55Hz - 20 kHz w B. Trennen Sie , Tronsmart Mirtune C3 Plus” von Gerat A (Beachten Sie, dass Sie den
Akku 5200 mAh (7,4 /2600 mAh) @ g ; ! Pairing-Eintrag auf dem Gerét nicht Ioschen), Garantieinformationen
Ein: 2s lang driicken g TSy a— P S
Spielzeit (variiert je nach Lautstarke und Bis zu 18 Stunden (bei 50 % Lautstarke) @ e v @ = @ . Fur lhren , Tronsmart Mirtune C3 Plus Portable Speaker” gilt fr den urspriinglichen
Audioinhalt) foecegeeee 8. Automatische Abschaltung Eigentiimer eine Garantie von 12 Monaten ab dem Kaufdatum gegen Material- und
Ladezeit 3 Sunden 3)Bei erfolgreicher Kopplung bleibt die Betriebsanzeige des Host-Lautsprechers eingeschaltet, c c Der.!_autspreche.r schaltetswch nach ?O M\n.uten automatisch .ab, wenn er‘mcht mit einem Verarbeltu_ngsfehler bei norm_alerVerwendung und Wartung. Tronsmart st mch_t fiir die
F band 2402-2480MH. - @ Aus: 2s lang drticken wihrend der zweite Lautsprecher aus ist. W * Gerét gekoppelt ist oder Musik abspielt. Bei schwacher Batterie schaltet sich der Lautsprecher versehentliche Verwendung dieses Produkts verantwortlich und seine Haftung tbersteigt
req.uenz an i - z — P! . | | ebenfalls automatisch ab. nicht den Kaufpreis des Produkts. Wenn bei der Verwendung des Produkts Probleme
Maximale Sendeleistung 4dBm v ) v auftreten, zogern Sie bitte nicht, unser Kundensupportteam unter support@tronsmart.com zu
28 29 30 32 33 kontaktieren.
Frangais Comment Utiliser ‘ Allumé ‘ Voyant Blanc Allumé 4.Entrer/Sortir du Mode de Couplage Sté.réo ] 4) Recherchez et cliquez sur « Tronsmart Mirtune C3 Plus » pour vous connecter. 6. Indicateurs Application Tronsmart
Nous vcl)sls rﬁ_mercions d’avoﬁlr_ acheté I’elnce\’nte portgble T(or:jsmaﬂ_Minune Cf3 Plus. Vlex{i\l_ez lire I_e © Marche/Arrét @ Appuyez pendant 2 secondes pour allumer ‘ Eteint ‘ Voyant Blanc éteint Cormecttez 2 haut-parleurs Tronsmart Mirtune C3 Plus pour profiter d'un son stéréo Téléchargez 'application Tronsmart via Google Play ou App Store.
manuel d'utilisation avant utilisation et le conserver a portée de main pour référence ultérieure. Si Appuyez pendant 2 secondes pour éteindre puissant. ) ‘
vous avez des questions ou des commentaires supplémentaires, veuillez nous contacter par e-mail @ Bluetooth —& D> Appuyez pendant 10 secondes pour forcer Farrét 2.¢ ion Bluetooth 1) Allumez les deux haut-parleurs. Veuillez vous assurer que I'un des deux haut-parleurs est @ X @ Available on the \ ANDROID APP ON
2 edresse sunante: support@tronsmart.com oluton S;):ndPSu\se FQ _ Appuyez une fois pour vous déconnecter de 'appareil Recherchez et cliquez sur « Tronsmart Mirtune C3 Plus » pour vous connecter. entré en mode de couplage. @ e : © Ap p Sto re | 2 GOOSIC play
olume +/Piste Suivante A - Bateria BAJA
Contenu de l'emballage ecture/Pause Appuyez peru:a!’\t 3 secon‘des ;‘)Uur edntl;jer w mlode de, @up@g&reo () A W . cirEQﬂdoJ Apple et le logo Apple sont des Google Play et le logo Google Play sont des
. . - Appuyez une fois pour quitter le Mo F ”ec‘oupgagﬁreo w ! | marques commerciales d'Apple Inc. marques commerciales de Google Inc.
1 x Enceinte Portable Mirtune C3 Plus olume -/Piste Précédente Appuyez pendant 8 secondes pour réinitialiser ) v (2] [c) v
v




